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Kendrion Automotive (Siblu) SRL
Sir, Lyon Nr. 2

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
IT-70026 - Modugne {Bari)

RO-550018 Sibiu

70026 - Modugno (Ban’b
IT - ITALIEN K EHNE+NAGEL Sk,
Via dei Ciclamini, snc- 70026 Modutino (RA)
¥
“Ricevuta serva di
verifica su qualita A quanti®
Document address
Magna PT S_p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Accounting dept.
70026 - Modugno (Bari)
IT - ITALIEN
Line No  Cust Part No
Cust Part Desc
Part No
1 2517267700
Schaltmagnet™
P151536-221938
Net Weight: 268.707 kg
Cust. stat. or.: 85059029

Country Of Origin: RO

Pack Aid Qty Pack Aid Id

Pack Aid Desc
1 1013017

221R0O GETRAG Kunststoffpalette 1T
20 100421T

22TRO VDA KLT 4315R IT
1 207410T

221R0O Palettendeckel A0806B - [T
20 207401T

221R0O Tray DCT 3001T

P
Delivery Note
| .
' Order No Delnote No Del.Note date: i
i E
! 502886 Jul 4, 2023 t
Customer No 135292
Our Ref.;
Phone:
Fax:
E-Mail % 3(( Q)’S J
Cust Ref N 3'\)
Our Id At Customer 91026809 .
Shipment Id 742725 \Q\ 1
Delivery Date Jul 12, 2023
Delivery Terms FCA - Free Carrier
Ship Addr Plant 100
Ship Unload Peint 14248
Transportnr.: 556817
Schedule No Rel No Deliv Qty Deliv Uom
Close Order No  *, Lot Batch No
104/3 400.00 pcs

Data confiotp:  {. ;
Cust Pack Aid I1d Firma a \l"\' P

Cust Pack Aid Desc

TBA-550500

55000461585 1 5 Nf@@@f’g.n!

ALC ETTAZLONE
Quantita dichiarata;
Quantta affertiva;
Trpo Imbaltaggio;
Quantit} imballj: "(

Conformita alle schede d'imballo; [%

3

MERCE

PEDANA IN PLATICA 800x600

TBA-520880
VDA KLT 4316R
TBA-520022

VDA KLT COPERCHIO A 0806 B

TBA-501738

SEPARATORE BCT300 PARCLOC

Total Net Weight [kg]
Total Gross Weight [kg]
Total Volume [m3]

Kendrion Automotive {Siblu) SRL

Str. Lyon Nr. 2
RO-550(18 Slbiu

Managing Director: Andra Boboc
UST-1D-NR, RO10949666

HRB J32/513/1998

Eigenkapital: 19655520 RON
EORI-NR. RO10949666

Tal.:+40 269 505 100
Fax:+40 269 505 104

www.kendrion.com
info-pe-siblu@kend

BRD GSG Filiala Siblu {BIC: BRDEROBU)
IBAN{EUR):ROGOBRDE3Z0SV0167 1183300

268.71
310.31
0.09

Doutsche Bank Germany
BIC:DEUTDEHHXXX
IBAN{EUR):DE95200700000058392200
Account:(56392200 Sort Code:20070000

rion.com

IBAN(RON):ROBSBRDEZ30SV02166533300
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groass trebuie completale de transportator
vy lines must be filled in by the carrer

4
Les pariies encadrées de Yignes grasses colvent atre ramplias par le transporteur

Rubricile incadrate cu [Infi
The space framed wilh ha:

19421422

Incleding and

fnclusly §i
Y compris el

1-15

De completat pe rispunderea expeditonatul
‘To be completed on the sender’s respoasabilily
A remplir scus la respensabilits de Fexpéditeur

v

4

» . 4

1 + Expeditor (derumire, adresa, fara)

SCRIS
E;’;,’ij.ié‘;‘;‘?;i;”;’;ﬁjﬁﬁ;WRION AUTOMOTIVE (SIBIU) shL CONSIGNMENTNOTE.
Adresa: SIBIU - 550018, str, LYON nr.2 LETTRE DE VOITURE
Registrul Comertului: J32 / 513 / 1998 (CMR)
CUI (CIF) : RO 10949566
Cont: BRD GSG Filiala Sibi / }/ p §§ :‘f
IBAN RON: ROBS BRDE 3308 Y021 6650 3300 A1t LD

Deslinatar {nume, adresa, {ara) -~ ; ¥ .t s Opefafdr.dé transport (denumire.
2 Consigrir (nama, address, coun C La ( ! 'V'{?’ 16"Cgmero(%gme e ¢
{nom, ad Wpays) iy (0T (‘:, -, ; o ; Transporteur

N UP sR.L
6 F{O 13517892
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3 Locul descdredrii (loc, ara) IR ‘r 17 Transpartalor succesivi {aume, adresa, {ara)
Place of delivery of goods (place, country) ‘s ,3 = " p Successive carmiers (name, address, country)
Lieu prévur pour fa livraison de Ja ma{chand: é(llg pe@‘) Gf s | F g y Transporteurs successifs (nom, adresse, pays)

P ALY % ﬂ)
u IR RS YN,
4 Locul incarcani {loc, {ara, dala) o 18 Rezerve $i observalii ala transpartatorflor

Carriar's reservation and observations

H
Flace and dale of taking over the goods {place, country, date) v
;S I I ]] Réserves et observahoquu t:apsporlaur

Lieu et date de la prise en charge de la marchandise (lleu, pays, cat
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5 Documente anexats SEMIREMORCA NR - C’i '[ =
Documents attached . .
Documents a?nexés 1, o | { N CONDUCATOR AUTO 1:
1 IR [
v . ;L LS i h
- d CONDUCATOR AUTO 2:
©§ Mard sl numere 7 Nrdecolels Moddesmbalare ()  Natura maf ) Numr statistic 41 Greutale bruti kg |42 Cubajm?
Marks and nen Number of packages Mathad of packing Nature of the goods Statistical number Gross weight kg Volume m?
Marques ot numercus MNombre de colis Mode d'emballage Nature de fa marchandise No statistique Poids brut kg Cubage m*
r "
t) ~ . } ~ -
L S {;L’f"r)?/:
i
Clasa Clira Litera - (ADI_T')
Eaagl?aise _aﬂ-? e Igtlla{tre
13 Instruciiunile expedltcm'lul 19 Convenfll speciale
Sendar's instructions Special agreesments
Instructions de lexpéditeur Convenlions particuliéres
{
Plata prin Expeditor Monada Destinatar
To be payd by Sender Curency Consignee
- A payer par Expéditaur Monnaie Destinataire
Prejul transporiului
Carriage changes
Prix de transport
SoldiBalance/Solda
Texa suplimentara ﬁ' o
Supplem charges b $
Supplemeants %3 .
Instructiunl de platd / Instructions as to payment for carriage f Alte taxe . Hoy G
14 Prascnlpﬂons d'afranchissemant Other changes : . /Gf;; ¢
O Franco f Carriage paid / Plata [a expediare Frais accesoires wl. LIS f ?7/,,, 7(.
b a-\ Jb
O Nonfranco / Carriage forward / Plata |a destinafie Total s ” ‘ff)c -
Stabilit in ; data (0 EEN 5 Suma de platélCash on delivedy/ § /00 s
21 Established in A S S - ——6———'Ramb°“'s°'“e" ’2 ?544 (
Establie 4 2 o, & o

° T, s
AUTODANA GROUP-sw-[™ Yo %, t“"‘ ' .
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~~S8bes, Stro Ciocarliei, Nr.8
emnatt g B lraﬂﬁ}MAIN A Semnal eshn’aarulul
Signature an signes

Signalure et fimbre du 1ransportaur Ignalure et lim| %gsh ataire




